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Ronmeo und Julia

WVWievter WUufzug

Crite Scene.
Bruber Lovenzo's Belle.
(Lorem;o und Paris)
Lovenso.
Qluf Donnerftag? bdie Frift ift furz, mein ®raf.
IJG![
Mein Vater Capulet verlangt e8 fo,
Und meine Saumniff foll die Gil nidht Hemmen.
forenso.,
Sbr fagt, ihv fennt nod) nicht des Friuleins Sinn:
Das ift nidt grabe Vahu; jo lied' 18 nidyt.
Paris.
Unmifitg weint fie iiber Tybalt's Tod,
Unb barvunt fprad) idh wenig uod) von Liebe:
Sm Hanj’ der Thriinen (ichelt Venus nidt.
Run balts ihr Bater, witvd'ger Hevr, gefahrlich,
Daff fie bem Grame jo viel Hervidajt giebt,
Und treibt in weifer Vorfidht auf bie Heivath,
Wm ibrex im‘&ncn Strime ju vertvodnen.
Sefst wifit ibr um die Urjad) biejer Eil,
Lovenso, (beifeit)
Witht' ih nur nicht, was ihr im Wege ftebt.
(Raut) Sebt, Graj! das Friulein fommt in meine Selle.
(Julia teitt auf)
Paris.
Da, jdon getvoffen, meine liebe Braut!
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Fulia,

Das werd’ id) bann exft feyn, wenn man uns traut,
Paris.

Man wird, man foll uns Donnerftag vermdhlen.
Julia.

Was feyn foll, wird gefdehn.
el
Lorenjo.
Dag fann nidt fehlen.

Paris.
Sommt ihr, die Veiht’ dbem Bater abzulegen?
Fulia.
Gab’ i) endy Antwort, Yegt' id) eudy fie ab,
Poris,
Berliugnet e8 ihm nidht, daff ibr mic) liebt.
Julia,
Belennen will ich eudy, idh liebe ihn,
Paris.
Gewiff befeunt ibr audy, ibr liebet mid.
Julia. i

Thu' 1d)s, fo lmt e8, hinter eurem Nitden
Gejprochen, bishern Werth als insg Gefidht.

Paris.
Du Avme! dein Gefiht litt fehr von Thrdnen.
Julia,

Die Thrinen ditrfen fid) des Siegs nicht viihmen:
€8 taugte wenig, ey’ fie's angefodpten.
Paris.
Dief Wort thut, mebhr als Thrénen, ihm 3u nalh.
Julia.
Dod) fann die Wabrbeit nidyt Berldumbdung feyn,
Was i) gefagt, fagt’ idh mic ins Geficht.
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Pariz.

Dody mein ift bad Geficht, das du wverldmmbeft.
Julia,

Das mag wohl feyn, denn o8 ift nicht mein eigen. —
Chrivitrd'ger Bater, habt ihr DMufe jefst?
Wie, ober ol ich um bdie Ledper fommen?
Lovenjzo.
Fetst bab' ich Mufle, meine exnfte Todhter.
Bergdnnt ihr uns allein ju bleiben, Graf?
Paris.
Berhiite Gott, dafy idh die Anbadyt fidre.
Frit) Donnerftags will id) euch weden, Fraulein,
©o lang’ lebt wohl! Nehmt biefen beil'gen Kuf. (ab)
Julia.
O {dlief’ bie Thitr, und wenn du bas gethan,
Romm, wein’ mit miv; Tvoft, Hofjfnung, HULf ift Hin,
Lorenjo.
Ay Sulial i Tenne fdhon bein Leid,
©s dringt aus allen Sinnen mid) heraus;
Du mufit, und nidts, fo hor’ id), fauns wverzdgern,
Am Dounerjtag dem Grafen did) wermdiblen.
Julia.
Sag' mir nidt, Bater, dafy bu das gehirt,
PWofern du nidt andy jagft, wie idh8 verhinbdre.
Kann beine Weisheit feine Hiilfe leihn,
So nenne weife meinen Vorjay nuy,
Und Diefes Diejfer hilft mir auf dber Stelle.
Gott fitgt’ in eind mein Hery und NRomeo’s,
Die Hinbe dbu; und ehe bdieje Hand,
Die du dbem NRomeo werfiegelt, dient
Bur Urfund’ eimes anbern Bunbed, obex



Bievter Aupyug. Erjte Seene. 413

Pein treues Hery von ihm ju einem andern

Berrithrifd) abfdllt, foll dief Beide todten.

Drum gieh aus der Crfahrung langer Jeiten

Piv augenblidlidy Rath; wo nidt, fo jiepy’

Wie bdiefed Blut'ge Meffer 3wifdhen miv

Und meiner Drangfal vidhtet, das entfdheidend,

Was deiner Jabr’ und beimer Kunft Gewidht

Bum Ausgang nidt mit Ehren bringen Tomnte,

O jaudre nidt fo lang’! Den Todb verlang’ ich,

Wenn bdeine Antwort nicht von Hiilfe jpricht.
Lorenjo,

Dalt, Todter! id) erjpdbhe wag, wie Hofjnung;

Ullein e ausjufiihren heijdht Cntichiuf,

Bergweifelt, wie bas Uebel, das wiv flichn,

Daft bu bie Willensftirfe, didh ju tidten,

€)' du dem Grafen Paris bdidh verméblit,

Dann gweifl’ i) nidht, du unternimmit aud) wobl

Ein Ding wie Tod, die Schmach Hintweg ju treiben.

Der ju entgehn, dbu felbft den Tod umarmft;

Und wenn du's wagft, fo biet' ich Hitlfe dix.
Julia.

DO, lieber al8 dem Grafen mid vermdiblen,

Peif’ von der Binne jenes Thurms mich fpringen,

Da gebn, wo NRauber ftreifen, Sdlangen lauern,

Und fette mid) an wilbe Biiven feft;

Birg bei der Nadjt midh in ein Tobdtenhaus

Boll raffelnder Gerippe, Moderfroden,

Undb gelber Schidel mit entyahnten RKiefern;

Deifi’ in ein frifd gemadites Grab mid) gebnm,

Unbd in da8 Leidjentud) bes Todten Bitllen.

Sprad) man fonft foldhe Dinge, bebt’ idy jdhon;




’?u‘meL‘ und Julia

414

Doy thu' i) obne Furdt und Jweifel fie,

Des fitfen Gatten reines Weib u bleiben.
Lorenjio.

Tohl denn! ©eh’ heim, fei frohlich, will’'ge drein,

Didh ju vermdbhlen: morgen ift e8 Mittroody;

Siely, wie du morgen Nadt allein magit rubn;

Qaf nicht bie Amm' in deimer Kanmter jhlafen.

Nimm diefes Flijdhchen tann mit div ju Bett,

lnd trinf ben Krvdutergeift, ben e8 vevmwahrt.

T.aun vinnt alsbald ein falter matter Schauer

Durd) beine Abern, unbd bemerftert fid)

Der Lebendgeifter; den gewohuten Gang

' mmt jeber Puls und hirt gu jdlagen auf.

) \" {f) .L,

."t‘m pem, feine Wirme jengt von FLeben;
Der ‘Jn\rcu und der LWangen Nofen jdwinben

Ru bleidher Ajdhe; deinter Angen Vorhang

Faflt, wie wenn Tod ded Lebens Tag verfdlieft.
Gin jebes Glied, gelenfer Kraft bevaubt,

Soll fteif und ftavy und falt wie Tod erfdeinen.
ALs joldy ein Chenbild bed ditrven Tobed

Solljt dbu verbarren twei und viersiy Stunben,
Und bann evmwadien wie von fitfem Sdlaf.
PWeun nun der Briutigam am Dlorgen fommi,
Und bidy vom Lager ruft, dba liegft du todt;
Dann (wie die Sitte unfers Lanbesd ift)

Trigt man auf einer BVabhr? in Geterfleibern
Didy unbebedt in bie gewilbte Srujt,

o alle Gamd*tn pont Alters rubm.

Bur felben Beit, wenn du eriwadjen wirft,

Soll Nomeo ang meinen Vriefen wiffen
MWasd wir erdadt, und fidh) bieher begeben.
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18t wollen beid’ auf dein Grmadien barren;

Und m bderfelben Nadyt foll Romeo

Did) fort von bier nacdh Mantua geleiten,

Dag rettet didh vou biefer broh'nben Sdmad,

Wenn {dhwadyer Unbeftand und weib'jche Surdt

Dir i dber Ansfiihrung den Muth nidht Dimpft.
Julia.

@ieb mir, o gieb mir! rebe nicdht von Furdt !
Lorenjo.

Nimm, geh’ mit Gott, Halt’ feft an dem Entidhluf,

3 fend’ indefi mit Briefen einen Vruber

3n Gil' nad) Mantua ju deinem Treuen.
Julia,

®ieh, Liebe, Krajt miv! Kraft wird Ditlfe leiben,

Lebt wobl, mein theurer BVater! (Beide ab)

Bweite Scene,
€in Bimmer in Capulet’s Haufe,
(Capulet, Griifin Capulet, Wiirterin, Lediente)

Capulet.
o viele Gijte lad’, al8 biex gejdirieben. (Gin Bedienter ab)
Du Burjd), geh?, mie th’ miv gwangig tiicht'ge Kodpe,

Bedienter. Jhv follt gewiff Feine idledjten friegen, gnéd's
gev Derr; denn id) will erft jufebn, ob fie fig bie Finger ab-
leden Fdnuen,

Capulet.
Was foll bas filv eine Probe feyn 2
Bedienter, i gnibiger Herr, das wire ein jchlechter Kodh,
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ber feinen eignen Finger nicht ablecten fomnte. Drum, wer dad
nidht fann, der gebt nidht mit mir.
Capulet.
Gely!, mady fort, — (Bevlenter ab)
Die Reit ift tur, e8 wird an mandem fehlen. —
Wie ifts? ging meine Todter hin jum Pater?
Wiarterin
Ja, wahrhaftig.
Capulet.
Woht! Guted ftiftet er wielleicht bet ihr;
Sie ift ein albern, eigenfinnig Ding.

(Julia treitt auf)

WWarferin
Seht, wie fie frdhlich aus der Beidte fommt.
Capulet.
Nun, Stavrfopf? Sag', wo bift herumgejdmarmt?
Julia.
Wo idy gelernt, die Siinde 3u Beveu'n
Hartnid'gen Ungehorfams gegen eud
Und eu'r Gebot, und mwo bder beil'ge Mann
Miv auferlegt, vor eud) mid) hinjuwerfen,
Bergebung 3u evflehn. — BVergebt, idy bitt' endh;
Bon nun an will id ftets eud) folgfam feyn.
Capulet.
Sdidt nad) bem Grafen, geht und fagt ihm biefs.
®leich morgen frith will id) dief Band gefniipft fehn.
Julia.
3 traf den jungen Grafen bei Lovemso,
Und alfe Huld und Lieb’ ermwied idhy ihm,
So Da8 Gefets ber Rudt nicht itbertritt.
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Capulet.
Run wobl! basd freut’ midh, das ift gut, — Steh’ auf!
o ift e8 vedit. — Lafit midh den Gra ifent feb,

Potstaufend! gebt, jag® i, und bolt ibn ber, —
So wabr Gott 1ebt, der mwiird’ ge, fromme Pater,
Bon unfrer gangen Stabdt verbient er Dant,
Julia,

Rommt, Amme! wollt ibr mit mir auf mein Simmer ?
Miv belfen Puf erlefen, wie ihy alaubt
Dafi miv geziemt, ibn morgen anzulegen ?

Grifin Capulet.
Nein, nidht vor Donmnerfta T e8 bat nody Beit.

Capulet.
Geh’ mit by, Amme! m tergent gebts jur Kivde.
(Julia und die Ammnie ab)
@I'Eifiu Capulet.

it with fuvy 3u unfrer An ttalt fallen:

Capulet,

B! i) will frijdh ‘rirﬁ vithren,
[e8 Joll jhou gebn, Frau, bafitr fteh’ idh.
e’ dbu ju Julien, Hilf an ihrem Puts.
3 gebe nidht 3 Bett: lafit midy getwdbren.
3d will die Dausfran dHief pmal maden. — Hedba! —
Kein Menjdh 3ur Hand? — Gut, i) will felber gebu

Bum Grafen Paris, um ihn auziitreiben

“J[ uf morgen frith: mein Dery ift midtig leidt,
Seit bdief verfebrte Midbden jidy Dejonmen.

(CGapulet und die rdfin ab)
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Dritte Scene,
Suliend Kammer.
(Julia und die Wiirferin)

Julia.
Sa, biefer Amyug ift Der befte. — Dod)
Sy bitt' bidy, licbe Amme, lafy mich nun
il biefe Nacht allein; denn piel Gebete
Thun noth miv, um ben Himmel ju bewegen,
Daf er auf meinen Juftand guibdig Lidle,
Der, wie bu weiftt, verderbt und filndligy ift.
(Grafin Capulet fomme)
Grafin Capulet,
Seid ihr gefdhiftig? Braudt ibr meine Hillfe?
FAulia.
Rein, gnib'ge Mutter, wir evwihlten fdhon
Rur Tradt fliv movgen alled Aubehir.
Gejillt e8 end), fo lafit mic) jefst allein,
liub (afit 3u Nadt die Anune mit eud) waden;

ennt fidher babt ibr alle Hinbe voll
-

or
~

[y

Bet biefer eil'gent Anjtalt

Grafin Capulet

Gute TNadt!
e nun ju Bett, und vub’s du Hajt es ndthig.
(®rafin Gapulet und bie Wacterin ab)
Julioa

Qebt twobl! — Gott weiff, wann wiv und fvieber febn,
Ralt riefelt matter Schan’y dburd) meine Adern,
Tft i.‘.fl bie "cb“wv\’irm’ -cr1'fm'1'cu madt.
r jum Troft, —
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Amme! — Dod) was foll jte hier? —

Mein diiftves Spiel muf ih allein vollenden.

Komm du, mein Keldh! —

Dod) wie? wenn diefer Trant mn gav midts wirfee,
l

|
Bird man dem Grajen mit Gewal midy geben ?

Nein, nein! § L3 verwebren, ‘;'[m_‘ bu bier. —
(Sie legt einen Doldh neben fich)
BWie? wir’ e8 Gift, dbas mir mit ‘-.,‘IFHI:L Stunft

Der Mind "‘1 eite

od 3u bringen,

mid) Momeo™n vermiplt?

; ), W18 vod) biinft mid, fann’s nidt feyn,
et er ward ftetd ein frommer Mann erfunber,
I will nicht Raum fo bBfem Avgwolhn qeben, —
‘l:ii-: aber? wenn i, in die Grujt gelegt
Srmadye vor der

J_'L[u} it erléfen fommt? Furdtbarer Fall!

>
111 ( 'nt,

J

‘fd'c!m,

o)
J

-
1]
-

.

>

J
r )

von Lod und Nadt,
jeneg Ortes,

Statafombe,

blut'ge Tupbali
wie man faat,

eijier bauen

2eh, webh! Bunt’ es nicht feidit qefchedn, bakg 1d

™

Bu friih evwadend — und nun efler Dunit
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Gefreifch wie von Alvaunen, bie man aufivithlt,
Das Sterbliche, die's hiven, finnlos madt —
O wady id auf, werd id nicht rafend werben,
Wmringt von all’ ben griuelvollen Edyreden,
lind toll mit meiner Biter Gliedern fpielen?
Und Tybalt aus bem Leichentudye jerren?

Und in der Wuth, mit eined grofen Ahnheren
@ebein, zeridhlagen mein jerriittet Hirn?

O febt! midy diinft, iy fehe Tybalt's Geift!
Sr fpdbt nach Romeo, der feinen Leib

Auf einen Degen fpiefite. — Weile, Tybalt! —
Scp formme, Nomeo!

Sy

Diefy trinf id bdir.
(&ie wicft fich aui vas Bette)

VBierte Scene,

'8 Haufe

Gin Saal in Capulet’s He

(Grifin Capulet uns die Wiirierin)
Grafin Capulel.
Da, nehmt die Slitffel, holt nod) mehr Gewiir;.
Warterin.
Sie wollen Quitten und Orangen haben
Sn ber Konbitorei.

(Capulet fommt)
Capulel.
Rommt, vithrt eudy! frijdh! jhon Friibt dex sweite Habn,
Die Morgenglode ldutet; '8 ift dret UHT.
Sieh’ nady vem Badwert, Frou Angelica,
Spar’ nid)ts darai.

Wavterin.
Topiguder! geht nur, geht!
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Macht eud) yu Bett! — Gelt, ihr feid morgen frant,
Wenn ihr bie gange Nadit nidht fehlaft,
Capulet
Rein Bischen! Was? idh Hab’ um Kleiners wobl
Die Nidhte durdygewadt, und war nie frant.
Griafin (‘.'apulci.
Ja, ja! ibr wart ein feiner Bogelftell
Bu eurver Beit! Nun aber will idh end
Bor foldem Wadjen {hon bewaden. (®rdfin und Wivterin ab)
Capulet.
O Cheftand! o Weheftand! Nun, Kexl,
BWas bringt ihr da?
(Bediente mit Bratfplefien, Scheiten und Kivben gehn dtber die Biifhne)
Qirﬂrr Bediente.
© ift fitr den Rod), Herr; was, das weif i) nidt.
Lupulrt.
Madpt 3u, madht 3u! (Bedienter ab)
Ool’ trodue Klbge, Burjdy!
Ruf Peter'n, denn der weif e8, wo fie finb.
Bweiter Bediente.
Braudt ihr men Klos, Herr, bin iy felber ba,
Undb hab’ nidht nisthig Peter'n anzugehn.
Capulet.
Bligg! gut gefagt! Cin luft'ger Teufel! ba,

Du ?ulnl bad Daupt ber KIsge feyn. — Wahrhattia
'€ ift Tag; der Graf wird mit :‘.'C.mf gleidy fnmmcn.
Das wollt’ ex, fagt’ er ja: iy bov' ihu {dhon.

(Mufit Hinter der Scene)
Prau! Wirterin! He, fag’ idh, Warterin!
(®ie Warterin tommy)
Wedt Julien auf! Geht, pubt miv fie Heraus;
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Sch geh’ mdefl und plaudre mit dem ﬁ?\rwim
Gilt endy, madpt fort! Dev Briut'gam ift | ba.
Fort! fag’ i eud. (ab)

e iy b a
glunfte Scene.
Suliend Sammer. Sulta auf dbem Bette.

(@ie Wiirterin fommbd

Fraulein! Nun, Friulein! — Julia! — Nun, das jdlaft!
e, Lamm! be, 'R"l”"illifii'-! — Biut, Langidliferin! —
Mein Sdyitchen, Hery! Mein Brautchen
Wag? nidht ein ‘ul't‘? ————— Sbr nebhmt u.;'r Theil voraus

1c Wodye, deun idy fteh’ dafiir,

"1
Auf nidifte Nadit hat feine Rub Graf Paris

Davan gefetst, daf ibr nidht vuben follt.
Bebiit' ber Herr fie! Wie gefund fie jdlajt!
S muf fie aber weden. — Fraulein! Fraiulein!

Lafit end) dben Grafen nur im VBett extappen,
Der wird eud) jhon evmuntern: meint ibr nidht?
Was? fdon in vollen Kletbern? und jo wieber

D toeden.

&id)y hingeleat? Jdh mui dburdhaus en

e, Fraulein! Fraulein! Friaulein! —
Dafy Gott! dafy Gott! Bu Hiilfe! fie ift todt!
Ady, liebe Beit! mufit’ idh den Jammer jebn? —
Dolt Spiritus! He, gnid’'ger Hevr! Frau Gvifin:

(Brifin Capulet fommt)

Grifin Capulet.
Was ift das fiir ein Lrm?
Warterin,

O Ungliidstag!
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Grifin Capulet.

Was qiehts?
Wiarterin,

Sebt, feht nur! O betritbter Tag!

Grifin Capulet,
2 weh! o weh! Mein Kind! mein eingig Leben!
Crwad'! 1’ auf! Jdy flexbe jonft mit div,
O illfe! illfe! vuft dodh iilfe!

(Capulet fommt)

Capulet.
Sdidmt endh! bringt Julien her! Der Graf ift ba.
Warterinm
Adh fic 1ft todt! verblidhen! todt! o LWehe!
Grafin Capulet.
O Wehe! LWebe! fie ijt todt, todt, tobt!
Capulet.
Yafit mid) fie febn! — Gott helf ung! Sie ift falt
3br Blut fr.'\ |’“ [, bie Glicber find ihr ftarr;
Bon biefen Lippen fdhied das Leben lingf,
Der Tobd l' at auf ibr, wie ein Maienfrojt
Auj des (“‘] bed fdyinfter Blume liegt,
$lud dbiefer Stund’! [ avmer, alter Mann!
Warterin.

T
4..

D Unglitdstag!
Grafin Qinpulrt.
O jammervolle Stunpe!
Capulet.
Der Tod, der miv fie nahm, miv Klagen ausauprefien,
Cr binbet meine Bung’ und madt fie frumm.

(Bruder Loren3o, Graf Paris und Mufihanten teeten auf)




Romeo und

Sulia,

Lorenso
Kommt! 3Jft bie Braut bereit, gur Kivd)' zu gehn?
Capulet.
Beveit zu gebn, um nie juvitd ju fehren,
D Sobn! bie Nadit vor beiner Hodhzeit bHublte
Der Tod mit deiner Braut. Sieh’, wie fie lieqt,
Die Blume, die in fetnem Avm verblithte
Mein Eidbam ift der Tob, der Tob mein (Srbe;
Gy freite meine Todpter. I will ftexber
Jhm alled laffen: wer dag Leben lift,
LBerliafit bem Tobe alles.
Paris.
. Hab’ i) nadh) diefes Morgens Lidht gefdymachtet,
Und bietet e8 mir folden Anblid daxr?
Grafin Capul
Unfeliger, verhafiter, jdmwarzer Tag!
Der Stundben jammervollfte, fo bie HBeit
Seit ihrer langen Pilgerjdaft gefehu,
Jur eind, ein eingig armes, liebes Kind,
Cin Wefen nur, midh dbran ;u freu'n, zu laben;
Unb graufam vif e8 mir der Tob hinweg.
Warterin,
O BWeh! O Jammer — Jammer — Jammertag!
Didit ungliidjel'ger Tag! betviibter ‘I-*\:!
Sold) jdhwargen Tag wie diefen gab e nie.
O Jammertag! o Jammertag!
Paris
Beriidt! m‘fd)icbcn! fhwer gefranft! erfdhlagen!
Fludpoiird'ger, avger Todb, dburd) dich beviict!
Durd) bidy fo graufam, graufam hingeftitvyt!
D Qeb! o Leben! nein, nur Lied’ im Tode!
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Capulet.
Berhobnt! Lebrangt! gehafit! jevmalmt! getsdtet! —
Troftlofe Beit! wefwegen tamft du jetit,
Bu morben, morden unjer ﬁ-re ubenfeft? —

O find! Kind! — meine Seel’ und nicht mein St'ub! —
Tobt bift dbu? — Wehe mir! mein Kind ift tod

lUnd mit bem Kinde ftarben meine Freubden.
Lovenjo.
Still! begt bod) Scham! joldh) Stitvmen {tillet nicht
Des Leibend Sturm, Jhv theiltet mit dem Himunel
Diefy jdhvne Midbchen; nun hat ev fie gan,
Und um fo beffer ift e8 fiir bas Viiddyen.
36t fonntet eue fEIm{ nidht vor bem Tod
Bewabhren; fein's bewabrt im ew’gen Leben
Der Himmel, Sie w.li)L‘[‘ m, war euer Biel;
Cu'r Himmel war’'s, wenn fie evhoben rviirde:
lUnd weint thr nun, erhoben fie ju fehn
Dody itber Wolfen, wie der Himmel hod)?
), Wie verfehrt dod) ewer Lieben ift!
ryweifelt ibr, weil ihr fie glitdlid) wift?
te fang’ vermdblt lebt, ift nicht webhl verméhlet;
obl ift vermdblt, die frilh der Himmel wiblet,
mmt eure Thrdnen, flrenet Rosmarin
uf dbiefe fdhone Leid)’, uud, nad)y dber Sitte,
ragt fie juv Kivd)' in ihvem Dbeften Staat.
eun beifdht gleid) die Natur ein jdmerslich Sehnen,
o Tad)t bod) bie Vernunft bei ihren ;ln\uu L
Capulet.
Was wir nun irgend feftlih m 1geftellt,
Kebrt fich von feinem Dienft u {hwarjer Traner.-
Das Spiel der Saiten wird jum Grabgeldnt,
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Die Hodyjeitluft yum ernften Leichenmaby,
Aus Feievliedern werben Tobtenmeffen,
Und alles wanbelt fich in8 Gegentheil.
Lorenjo.
Berlafit fie, Hevr; geht mit ibm, gnibd’ge Frau;
Audy ihr, Graf Parid: madt end) alle fertig,
Der {ddnen Leide bin jur GSruft ju folgen.
Der Himmel itrnt mit eudy um fiind'ge That;
Reizt thn nidht mehr, gehorcht dem hoben Rath.
(Gavulet, Grdfin Capulet, Parid und Lovenie ab)
Erfler Mufihant. Mein Seel! wir Bunen unjre Pfeis
fen aud) nur einftecert und uns paden.
Warterin.
Jbr guten Leute, ja, fect ein! ftectt ein!
Die Sadien hier febn gar erbirmiich aus. (ab)
Bweiter Mufikant. (3eigt auf fein Infteument) Sa, meiner
Tren, bie Sadpen DHier fdunten wobhl befier ausdjehen, aber fie flin-
gent dody gut.
Peter.
O Nufifanten! Mufifanten! jpielt:
nFrifd) auf, mein Her;! frijd auf, mein Hery, und fingele
D fpielt, wenn eud) mein Leben Leb ift, fprelt:
nFrifd) auf, mein Herylo
Ecfler Mufihant., Warum: «Frijd anf, mein Hery 2w
Peter. O Mujitanten, weil mein Hery jelber fpielt: »Mein
Hery voll Angft und Niéthew.s O fpielt miv eine luftige Litauei,
um midy aufyucidten.
Bweiter Mufihant. Nidhtd da von Litanei! €8 ift jefst
nid)t Spielend Heit,
Peter. Jbhr wellt e8 alfo nidht?
Mufihanten. Rein.
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Peter. Nun fo will idh e8 end) fhon eimtrinten.

Crfler Mufikant. Was wollt ibr uns eintrinfen ?

Peter. RKeinen Weint, wabrbaftig; ih will eud eure n-
flenente um bent Kopf jdhlagen. Jdh will end) befa — jol — laen.
Das§ notivt eud.

. Crfler Mufihant., Wenn ihr uns befa — fol — laet,
fo notivt ibr uns,

Peter. Hirt, fpannt miv einmal euve Sdhaafslipie, wie
bie Sdaafsdirme an euren Geigen. Antwortet verftindlich:

nWenn in ber Leiden hartem Dranug

nDad bange Hevye will evliegen,

nDufif mit 1[1;1;1 Eilberflangn —
Barum »Silberflang?e warnm «Mufit mit ijrem Silbertlang Pu
MWas fagt ibr, Hans Kolophoninm?

Erfler Mufikant. G mun, NMusje, weil Sifber einen
fetten Klang Hat.

Peter. Redt artig! Q"‘n‘ﬁ 'aqt thr, Micel Hacdebrett?

3weiter Mufikant. Fd jage »Silbertlang,» weil Mufit
uur filr Sifber flingt.

Peter. And rvedt artig! Was mqt ibr, Jafoh Gellohr?

Dritter Mufikant. Mein Seel, ich weiff nicht, was i
fagen fofl,

Peter. O idh bitte endy um Bergebung! Jhr feid der Siin-
ger, ibr fingt nur; fo will i) e8 denn fitv euch jagen. E8 beifit
rDufit mit ibrem Silberflang,» teil joldhe Kexle, wie ihr, Ffein
®olb fiir's Spielen friegen.

oDiufif mit ihrem Silberflang
»Leify bitlfreid) ihuen obyufiegen.
(Geht fingend ab)

Erfler Mufikani. Was fiir ein Shalfznary ift der Ker(?

Bweiter Mufikant. Hol’ ibu der Henfer! Kommt, wic
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wollen bHier bineingehn, auf die Tvauevlente warten, und fehen,
ob e8 nidhts u effen giebt. (Alle ab)

Sinfter Uufiuaqg.

Crite Scene.
Mantua, Cine Strafe
(Romeo teitt auf)

Romeo.
(Dari id) dem Holben Todb bes8 Sdhlafes traumn,
So beuten meine Trium’ ein nabed Gliid.
Leidht auf dbem Thron fist meiner Bruft Gebie
Py Hebt ein ungewohnter Geift mit frobhen
Gebanfen biefen gamgen Tag empor.
Mein Mabden, trdumt’ idh), fam und fand mid to
(Seltfamer Traum, der Tobte denfen [ift!)
Und banudite miv fold) Leben ein mit Kiif

cr

fen,

Dafy id) vom Tod' erftand, und Kaifer war.

Ay Hersy! wie fiif ift Liebe felbft beqabt,

Da | ibr Sdatten ift.
(Sallhafar tritt auf)

Da, Neued von ‘“crvn-! Sag’, wie fteht's?

Bringft dbu vom Pater feine Briefe mit?

PWad mad)t mein theures Weib? Wie (ebt mein Vater?

Jft meine Julia wohl? dad frag’ idh wieder;

Deun nidhtd Lann dibel ftebu, geht's ihr nur wobl,

[ae n?

hon o reid) an Freut
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